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Dla klientéw w Europie
Usuwanie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (dotyczy
krajéw Unii Europejskiej i innych krajéw
europejskich z wydzielonymi systemami
zbierania odpadéw)
I symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢
zaliczany do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢é
do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje si¢ zbieraniem
i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Prawidtowe usunigcie produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby by¢
niewlasciwe usuwanie produktu. Recykling materiatléw
pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyska¢
szczegotowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy
sie skontaktowa¢ z wtadzami lokalnymi, firma $§wiadczaca
ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat
kupiony.
Uwaga dla klientéw z krajow, w ktérych
obowiazuja Dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia. Przedstawicielem
producenta w Unii Europejskiej upowaznionym do
dokonania i potwierdzenia oceny zgodnosci z wymaganiami
zasadniczymi jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzoér nad dystrybucja
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Europe
Limited (Sp. z 0.0.), Oddziat w Polsce, 00-876 Warszawa,
ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych
nalezy kontaktowa¢ si¢ z podmiotami, ktérych adresy podano
w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych,
albo z najblizszym sprzedawcg produktéw Sony.

Wizjer FDA-EV1S (zwany dalej ,urzadzeniem”) jest
przeznaczony wylacznie do uzytku z aparatem cyfrowym
Sony z wymiennym obiektywem (zwanym dalej ,,aparatem”)
wyposazonym w zlacze Smart Accessory Terminal 2.
Urzadzenie nie jest zgodne ze zlgczem Smart Accessory
Terminal.

Wzmiankowane tu aparaty nie sa sprzedawane we wszystkich
krajach.

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ przypadkowego potknigcia, przechowywa¢
urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie
wystawia¢ urzadzenia na deszcz i chroni¢ je przed wilgocia.
OSTRZEZENIE

Uwaza¢, aby nie upuscic¢ urzadzenia, gdyz grozi to
obrazeniami.

Nieostrozne obchodzenie si¢ moze by¢ przyczyna obrazen.
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Wykaz elementéw

Czujniki na okularze

Przycisk FINDER/LCD

Sruba blokady

Soczewka okularu

Muszla oczna

Dzwignia korekty dioptrycznej
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Kapturek ochronny na zlacze

[E] Zaktadanie urzadzenia

Przed zatozeniem urzadzenia
® Przestaw wylacznik aparatu w potozenie OFF.
® Zdejmij ze zlacza urzadzenia kapturek ochronny.

Zakladanie urzadzenia
1 Wylacz aparat. Dopasuj ztacze tego urzadzenia
do ztgcza Smart Accessory Terminal 2 na aparacie
i zainstaluj urzadzenie.
2 Obroéc srube blokujaca tego urzadzenia w potozenie
LOCK.
Zdejmowanie urzadzenia
Wylacz aparat i zdejmij urzadzenie postepujac
odwrotnie niz przy jego zaktadaniu.

Aby zdjac muszle oczng, scisnij ja z obu stron i mocno
pociagnij (patrz rysunek []).

Aby zalozy¢ muszle oczng, nacisnij ja, tak aby rozlegt sie
lekki trzask.

Postlugiwanie sie urzadzeniem

® Przestaw wylacznik aparatu w polozenie ON.

® Patrzac w wizjer, poruszaj dzwignia korekty dioptrycznej, az
obraz w urzadzeniu stanie si¢ ostry.

® Wyswietlanie obrazu w tym urzadzeniu jest sterowane
przez czujniki na okularze. Po oddaleniu twarzy od tego
urzgdzenia obraz z powrotem pojawia si¢ na ekranie LCD
aparatu.

® W celu przelaczenia wyéwietlania obrazu miedzy tym
urzadzeniem a ekranem LCD aparatu, naci$nij przycisk
FINDER/LCD na tym urzadzeniu.

® W pewnych warunkach czujniki na okularze moga
uaktywnia¢ sie, uniemozliwiajac wy$wietlenie obrazu na
ekranie LCD. Nalezy wowczas nacisng¢ przycisk FINDER/
LCD na tym urzadzeniu.



Uwagi eksploatacyjne

® Nie dotyka¢ soczewki okularu ani zlacza tego urzadzenia.

® Urzadzenia nie mozna uzywaé w parze z lampa blyskowa
lub innym sprzetem podigczanym do ztgcza Smart
Accessory Terminal 2.

® Uwazag, aby nie uderzy¢ zaktadanego urzadzenia ani
nie narazi¢ go na silny wstrzas.

® Nie chwytac aparatu tylko za to urzadzenie.

Przed przenoszeniem urzadzenia nalezy je zdja¢

z aparatu. Aby zabezpieczyc ztacze urzadzenia, nalezy

zalozyc¢ na nie kapturek ochronny. Nastepnie nalezy

wlozy¢ urzadzenie do dostarczonego pokrowca.

Osoby, ktore noszg okulary i majg trudnosci z ogladaniem

obrazu w tym urzadzeniu, moga zdja¢ z niego muszle oczng.

Ze wzgledu na réznice w wielkosci ekranu obraz na ekranie
LCD aparatu moze si¢ rozni¢ od obrazu wyswietlanego
przez to urzadzenie.

Szczegdtowych informacji o wskaznikach na ekranie tego
urzgdzenia i ich wys$wietlaniu za pomocg aparatu nalezy

szukac¢ w instrukeji obstugi aparatu.

Kat ustawienia urzadzenia mozna dostosowywac do
warunkow pracy.

Produkcja ekranu LCD i wizjera elektronicznego odbywa
sie z uzyciem bardzo precyzyjnych technologii, dzigki
czemu ponad 99,99% punktéw dziata normalnie. Mimo to,
na ekranie LCD i w wizjerze elektronicznym mogg si¢ na
stale pojawia¢ malenkie czarne i / lub jasne punkty (biale,
czerwone, niebieskie lub zielone). Wystepowanie tych
punktow jest normalnym efektem procesu produkcyjnego
iw zaden sposob nie wplywa na obrazy.

Nie zostawia¢ soczewki wizjera zwrdconej w strone storica

lub innego silnego zrédta $wiatla.
® Po dlugiej pracy urzadzenie moze si¢ nagrza¢. Nie $wiadczy
to o uszkodzeniu.

W pewnych warunkach o$wietlenia i przy pewnych
rodzajach sceny ruch obiektu moze traci¢ ptynnos¢, moze
takze wystepowa¢ migotanie albo efekt mory. W zaden
sposob nie wplywa to na nagrywany obraz.

® Nie rozbierac¢ urzadzenia.

Kiedy urzadzenie jest uzywane na wolnym powietrzu,

nalezy chroni¢ je przed zamoczeniem deszczowka lub woda
morska.

Czyszczenie urzadzenia

® Do $cierania zabrudzen z powierzchni urzadzenia nalezy
uzywa¢ miekkiej Sciereczki czyszczace;.

® Do usuniecia kurzu z powierzchni soczewki okularu nalezy
uzy¢ pedzelka z gruszka, a nastgpnie delikatnie przetrze¢
soczewke miekka, czysta $ciereczka. (Zaleca si¢ uzycie
$ciereczki czyszczacej KK-CA.)

Dane techniczne

Wymiary 26,2 mm x 34,5 mm x 40,4 mm
(w przyblizeniu)

(szer. x wys. x gt.)

Waga Okolo 26 g
(bez muszli ocznej ani wystajacych
elementéw)

Typ Wizjer elektroniczny
(organiczny
elekroluminescencyjny)

Wielko$¢ ekranu 1,3 cm (0,5")

Catkowita liczba 2359 296

pikseli
Pokrycie kadru
Powigkszenie

Okoto 100%

1,09x dla obiektywu 50 mm
nastawionego na nieskonczonos¢,
-1 m™ (dioptria)

Okolo 23 mm od okularu, 21 mm
od ramki okularu (przy -1 m™)
-4,0 m* do +1,0 m™! (dioptrii)

Odlegtos¢ od oka

Korekcja
dioptryczna

Dostarczane wyposazenie

Wizjer elektroniczny (1 szt.), muszla oczna (1 szt.), kapturek
ochronny na zlacze (1 szt.), pokrowiec (1 szt.), zestaw
drukowanej dokumentacji

Konstrukgja i dane techniczne moga ulec zmianie.

(0.4 jest znakiem handlowym Sony Corporation.



